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NÁVOD NA POUŽITIE 

 

AT53501 Vložky ortop. kožené pre pozdĺž. a prieč. ploché nohy 

AT53502  Vložky ortop. kožené pre pozdĺž. a prieč. ploché nohy - tlmiace 

AT53503 Vložky ortop. kožené pre pozdĺžne ploché nohy 

AT53504 Vložky ortop. kožené 3/4 dĺžky pre priečne ploché nohy 
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Ďakujeme, že ste si zakúpili náš výrobok, pozorne si prečítajte návod na použitie. Nepoužívajte výrobok, kým si neprečítate a 

neporozumiete tomuto návodu. Ak nerozumiete výstrahám, upozorneniam a odporúčaniam, obráťte sa na svojho zdravotníckeho 

pracovníka alebo predajcu, aby nedošlo k poškodeniu výrobku. 

 

POZNÁMKA: Skontrolujte všetky časti, či nedošlo k ich poškodeniu počas prepravy. Ak si takéto poškodenie všimnete, výrobok 

NEPOUŽÍVAJTE. Ďalšie informácie získate od výrobcu. 

 

AT53501 

Odporúčané pri nepohodlí v členkovom kĺbe a pri valgozite chodidla, priečnej a pozdĺžnej plochej nohe. 

Vložky sú vyrobené z penového polypropylénu vhodnej tvrdosti a pružnosti potiahnuté prírodnou kožou vhodnej hrúbky. Vložky sú 

certifikované ako "Zdravá noha". So stielkou je spojený tvarovaný vystužovací prvok na podporu priečnej a pozdĺžnej klenby chodidla, s 

otvorom v zadnej časti s latexovou výplňou na zmiernenie tlaku na pätovú kosť. V prednej časti stielky je vytvorená perforácia, ktorá 

umožňuje pokojnú cirkuláciu vzduchu vo vnútri topánky, čo spôsobuje aj jemnú masáž chodidiel v oblasti hlavičiek prstov. Vložky majú 

stabilizačný charakter, udržiavajú chodidlo v správnej polohe. 

Veľkosti (obuv): 35 - 45 

Balenie obsahuje dve vložky, návod na použitie 

AT53502 

INDIKÁCIE: 

Odporúčané pre pozdĺžne a priečne ploché nohy a valgózne postavenie pät a kolien. Tlmia nárazy, zmierňujú bolesti chodidiel stielky 

nezaberajú veľa miesta v obuvi a zlepšujú pohodlie pri chôdzi. 

VLASTNOSTI: 

Spodná časť stielok je vyrobená z penového latexu s dostatočnou tvrdosťou a pružnosťou, bez trvalej deformácie. Stielky majú tvarovaný 

supinačný klin úmerný veľkosti stielky a metatarzálnu pelotu, ktorej veľkosť závisí od dĺžky chodidla (od 1 do 5). Stielky jemne podopierajú 

pozdĺžnu a priečnu klenbu chodidla. V pätovej časti majú dutinu, ktorá plní funkciu stabilizácie chodidla. V prednej časti stielok sa nachádza 

perforácia, ktorá umožňuje pokojnú cirkuláciu vzduchu vo vnútri, čo spôsobuje aj jemnú masáž chodidla v oblasti prstov. Vrchná časť 

stielok je potiahnutá prírodnou kožou vhodnej hrúbky s certifikátom "Zdravé nohy". 

Veľkosti (obuv): 35 - 45 

Balenie obsahuje dve vložky, návod na použitie 

AT53503 

INDIKÁCIE: 

Odporúčajú sa pri pozdĺžne plochých nohách a valgozite pätovej a kolennej časti. Absorbujú nárazy a zmierňujú bolesť a nepohodlie v 

chodidlách. Vložky nezaberajú veľa miesta v obuvi a zlepšujú pohodlie pri chôdzi. 

VLASTNOSTI: 

Spodná časť stielok je vyrobená z penového latexu s dostatočnou tvrdosťou a pružnosťou, bez trvalej deformácie. Vložky majú tvarovaný 

supinačný klin úmerný veľkosti vložky. Stielky jemne podopierajú pozdĺžnu klenbu chodidla. V pätovej časti majú dutinu, ktorá plní funkciu 

stabilizácie chodidla. V prednej časti stielok sa nachádza perforácia, ktorá umožňuje pokojnú cirkuláciu vzduchu vo vnútri topánky, čo 

spôsobuje aj jemnú masáž chodidla v oblasti prstov. Vrchná časť stielok je potiahnutá prírodnou kožou vhodnej hrúbky s certifikátom 

"Zdravá noha". 

Veľkosti (obuv): 35 - 45 

Balenie obsahuje dve stielky, návod na použitie 

AT53504 

INDIKÁCIE: 

Odporúčajú sa pre priečne ploché nohy. Zmierňujú bolesť metatarzov a kladivkových prstov a zabraňujú páleniu prstov, najmä v strednej 

časti. Odporúčajú sa na zníženie priečnej klenby chodidla, najmä pri deformitách palca (hallux valgus). Absorbujú nárazy a zmierňujú bolesť 

a nepohodlie na strane chodidla. Vložky nezaberajú veľa miesta v obuvi a zlepšujú pohodlie pri chôdzi. 

VLASTNOSTI: 

Spodná časť stielok je vyrobená z penového latexu s dostatočnou tvrdosťou a pružnosťou, bez trvalej deformácie. Stielky majú 

metatarzálne peloty, úmerné veľkosti chodidla. Podporujú priečnu klenbu chodidla. Vrchná časť stielok je potiahnutá prírodnou kožou 

primeranej hrúbky s certifikátom "Zdravé nohy". Vložky majú v prednej časti vhodný tvar, aby sa prispôsobili akémukoľvek typu obuvi. 

Veľkosti (obuv): 35 - 45 

Balenie obsahuje dve stielky, návod na použitie. 

UPOZORNENIE: 

V prípade "vážneho incidentu" súvisiaceho s produktom, ktorý priamo alebo nepriamo viedol, mohol viesť alebo pravdepodobne povedie k 

niektorej z nasledujúcich udalostí: 

(a) úmrtie pacienta, používateľa alebo inej osoby, alebo 

(b) dočasné alebo trvalé zhoršenie zdravotného stavu pacienta, používateľa alebo inej osoby, alebo 

(c) vážne riziko pre verejné zdravie 

uvedený "závažný incident" sa musí oznámiť výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom má používateľ alebo pacient 
bydlisko. V prípade Slovensko je príslušným orgánom Štátny ústav pre kontrolu liečiv. 

 

POZNÁMKY: 

V prípade bolesti, alergických reakcií alebo iných rušivých príznakov, ktoré nie sú používateľovi jasné v súvislosti s používaním zdravotníckej 

pomôcky, sa poraďte so zdravotníckym pracovníkom. 

UPOZORNENIE: Je zakázané používať výrobok na iný ako určený účel. 

UPOZORNENIE: Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené nedbalým čistením a údržbou alebo vyplývajúce z nedodržania odporúčaní 

uvedených v tomto návode na použitie. 
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CIEĽOVÁ SKUPINA PACIENTOV 

Osoby trpiace chorobami, dysfunkciami alebo úrazmi, na liečbu/rehabilitáciu alebo kompenzáciu ktorých je táto pomôcka určená (pozri 

časť o určenom použití pomôcky v tomto návode na použitie). Zariadenie si môže zakúpiť používateľ samostatne alebo na základe 

odporúčania lekára, terapeuta alebo iného odborníka. Bez ohľadu na to, či si pomôcku zakúpite sami alebo na odporúčanie 

lekára/terapeuta/iného odborníka, musíte vziať do úvahy dostupné veľkosti/potrebné funkcie a varianty pomôcky, indikácie a 

kontraindikácie používania a informácie poskytnuté výrobcom. 

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ 

Vložky vyberte z obuvi a vyvetrajte ich. Výrobok je možné umývať ručne. Vložky možno utrieť vlhkou handričkou s mydlom alebo sódou 

bikarbónou, aby sa neutralizoval zápach. Nakoniec by sa mal výrobok nechať uschnúť. Nepoužívajte žiadne drsné čistiace prostriedky, 

nebielte. 

SKLADOVANIE 

Výrobok skladujte na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu vlhkosti a priameho slnečného žiarenia. 

AKO LIKVIDOVAŤ VÝROBOK 

Po vyradení výrobku z prevádzky môžete zdravotnícku pomôcku zlikvidovať ako bežný domový odpad. 

INFORMÁCIE 

Výrobky AT53501, AT53502, AT53503, AT53504, AT53505, AT53506, AT53507, AT53508, AT53509, AT53510, AT53511, AT53512, AT53513, 

AT53514 a ďalšie výrobky so symbolom AT535XX (kde X znamená ľubovoľné číslo) - vložky a pätové košíčky značky ANTAR - obsahujú 

tkanivá živočíšneho pôvodu (zvieraciu kožu). 
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ZÁRUČNÝ LIST 
 
Model: 
.................................................................................................................................... 
Sériové číslo: 
.................................................................................................................................... 
Dátum predaja: 
...................................................................................................................... 
Pečiatka predajcu a čitateľný podpis predávajúceho: 
 
.......................................................... 
 
1) Firma Anmed Plus, s.r.o., Nádražná 329, 015 01 Rajec dáva týmto záruku na výrobok 2 roky odo dňa vydania tovaru kupujúcemu. 
2) V záručnej dobe sa Anmed Plus zaväzuje vykonať nevyhnutné opravy za účelom možnosti opätovného používania tovaru v termíne do 30 dní od dňa obdržania 
reklamácie. 
3) Anmed Plus si vyhradzuje právo výmeny tovaru v prípade, že náklady na jeho opravu uzná za nerentabilné. Oprava alebo výmena poškodeného výrobku 
nepredlžuje záručnú dobu. 
4) V prípade zistenia nesprávneho fungovania tovaru je ho potrebné bezodkladne odoslať na adresu firmy Anmed Plus (uvedenej v bode 1) alebo kontaktovať 
predajcu. 
5) Pred použitím tovaru je potrebné oboznámiť sa s návodom na použitie a riadiť sa inštrukciami v ňom uvedenými. Používanie tovaru v rozpore s jeho určením má 
za následok stratu záruky. 
6) Záruka nepokrýva poškodenia vzniknuté následkom prerezania výrobku ostrým predmetom, poškodenia vzniknuté v dôsledku pôsobenia vonkajších 
mechanických síl, znečistenia výrobku mastnými substanciami alebo benzínom. 
7) Produkt odoslaný do servisu v rámci reklamácie nesmie predstavovať epidemiologické ohrozenie. 
8) TENTO ZÁRUČNÝ LIST JE PLATNÝ VÝLUČNE SPOLU S DOKLADOM O KÚPE (ÚČTOVNÝM DOKLADOM, BLOČKOM ALEBO FAKTÚROU). V PRÍPADE REKLAMÁCIE 
PROSÍME O PRILOŽENIE DOKLADU O KÚPE. 
9) Reklamácie predložené bez dokladu o kúpe nebudú akceptované. 

 

 

ANTAR Sp. J. 
ul. Zawiślańska 43 
03-068 Warszawa, Poľsko 

 
Distribútor: 
ANMED PLUS, s.r.o., Nádražná 329, 015 01 Rajec,                          
E-mail:anmedplus@anmedplus.sk;  www.anmedplus.sk 
Tel./fax: 041/542 49 16 
 

Dátum vydania návodu: 18.04.2024 

v1-18.04.2024 

 

 


